Mitsubishi Outlander / Citroén C-Crosser / Peugeot 4007 MAD-nr. HV-104281 /
HV-104291 / HV-104311 / HV-104321
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Verwijder de veerpoot aan de voorzijde volgens het werk-
plaatshandboek.

Gebruik veerspanners bij punt 2 t/m 4

Let op de stand van de bovenschotel ten opzichte van de
veerpoot , demonteer de hoofdveer.

Monteer de MAD vervangende hoofdveer.

Plaats de veerpoot weer onder de auto

Stel de koplamphoogte opnieuw af.

Remove the strut at the front side according to the work-
shop manual.

Use spring compressors at point 2 till 4.

Note the position of the spring seat compared to the
shock absorber , remove the main spring.

Fit the MAD power spring.

Fit the strut under the car.

Readjust the head light beams.
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Entfernen Sie das Federbein an der Vorderseite nach
dem Werkstatthandbuch.

Sie brauchen Federspanners bei Punkt 2 bis 4.

Achten Sie auf der Position des obere Federteller im ver-
gleich mit dem StoRRdampfer , entfernen Sie die Feder.
Montieren Sie die MAD Feder.

Montieren Sie das Federbein unter das Fahrzeug.
Stellen Sie die Scheinwerferhdéhe neu ein.
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Enlevez la jambe de force conformément au manuel
d‘atelier.

Utilisez des compresse-ressorts pour les points 2 a 4
Soyez attentif & la position de la coupelle par rapport a la
jambe de force.

Montez le MAD ressort.

Remontez la jambe de force sur le véhicule.

Les phares doivent a nouveau étre réglés.
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Demontera fjadebenet enligt verkstadshandbok.
Anvand fjaderverktyg fran punkt 2 till 4.

Notera fjaderfastets possition i jamférelse med
stétdamparen , demontera fjader.

Montera MAD fjader.

Montera tillbaks hela fijaderbenet.

Justera huvudstralkastarna.
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Remueva el montante de muelle segun el maual de
taller.

Utilice pinzas de resorte para efectuar los puntos 2 a 4
Procure que el disco esté bien colocado respecto al
montante de muelle, desmonte de resorte

Monte el MAD resorte

Monte el montante de muelle debajo del coche.
Reajustar la luz de los faros
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